Your suggestions and comments for COSTWAY are really important to us!
We sincerely solicit you to go back to our shop and leave a good rating in just a
simple click. It would be quite encouraging if you could kindly do so like below:

% % % % X Great products so far

February 24, 2018

Great products so far. Fast delivery, easy setup, and working without any issues.

With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you
EASY SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

lhre Vorschlage und Kommentare fiir COSTWAY sind wirklich wichtig fiir uns!
Wir bitten Sie aufrichtig, in unseren Shop zuriickzukehren und durch nur einen Klick eine
gute Bewertung zu hinterlassen. Es ware sehr ermutigend, wenn Sie das so tun kénnten:

% % % % K Tolle Produkte bis jetzt
24. Februar 2018
Gute Produkte. Schnelle Lieferung, einfaches Aufbauen, funktionieren ohne Problem.

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um lhnen
EIN SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN
SERVICE zu bieten!

Vos suggestions et vos commentaires pour COSTWAY sont vraiment importants pour nous !
Nous vous invitons sincérement a revenir a notre boutique pour laisser une bonne évaluation
seulement en un clic. Ce serait trés encourageant si vous pouviez le faire comme ci-dessous:

% % %W % X Bons produits jusqu'a présent

24 février 2018
Excellents produits jusqu'a présent. Livraison rapide et installation facile. Il fonctionne sans probléme.

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY sera plus professionnel dans le but de
vous offrir une BONNE EXPERIENCE D'ACHATS, de BONS PRODUITS et un SERVICE
EFFICACE!

US office:Fontana
UK office:lpswich

DE office:FDS GmbH,Neuer Holtigbaum 36,22143 Hamburg,Deutschland
FR office : 26 RUE DU VERTUQUET, 59960 NEUVILLE EN FERRAIN, FRANCE
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USER'S MANUAL/HANDBUCH/MANUEL DE L'UTILISATEUR
/MANUAL DEL USUARIO/MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSLUGI

Bookcase With Cushion / Biicherregal mit Kissen / Bibliothéque avec Coussin /
Libreria con Asiento / Scaffale per Libri / Regat na ksiazki z siedziskiem
HW59446

EN|DE|FR|ES| T |PL
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WOOD DOWEL
HOLZDUBEL
CHEVILLE EN BOIS
CLAVIJA DE MADERA
TASSELLO DI LEGNO
DREWNIANY KOLEK
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@ 6x35mm

2| x18

CAM BOLT
NOCKENSCHRAUBE
BOULON A CAME
PERNO DE LEVA
BULLONE A CAMMA
WKRET
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CAM LOCK
NOCKENSPERRE
SERRURE A CAME
BLOQUEO DE LEVA
BLOCCO

ZAMEK BLOKUJACY

@ 3.5x30mm

(4)| x18

SCREW
SCHRAUBE
VIS
TORNILLO
VITE
WKRET

<
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CUSHION
POLSTER
COUSSIN
COJiN
CUSCINO
PODUSZKA

B | x
6)| X
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CUSHION
POLSTER
COUSSIN
COJiN
CUSCINO
PODUSZKA

x4

Fix the E\F part to the G part with the hardware @.
Befestigen Sie den Teil E/F mit der Hardware 4 am Teil G.
Fixez la piéce E et F a la piéce G avec les vis @.

Fije la parte E/F a la parte G con el accesorio 4.

Fissare la parte E \ F sulla parte G con I'nardware @.
Zamocuj czes¢ E \ F do czesci G za pomocg elementéw 4.




Insert the | part to the E\F\B part.
Flgen Sie den Teil | in den Teil E/F/B ein.

Fix the B part to the E\F part with the hardware M\@.
Befestigen Sie den Teil B mit der Hardware /@ am Teil E/F.
Fixez la piéce B a la piéce E et F avec les chevilles en bois D et les vis @. Glissez la piece | a la piece E, F et B.

Fije la parte B a la parte E/F con los los accesorios (D/@. Fije la parte | a la parte E/F/B.

Fissare la parte B sulla parte E \ F con I'nardware M \ @. Inserire la parte | sulla parte E\ F\ B.
Przymocuj czes¢ B do czesci E \ F za pomocg elementéw 1\ 4 Przymocuj cze$¢ | do elementow E\ F \ B.




Screw the hardware ) to C\D part.
Fix the C\D part to the B part with the hardware (O\(3).

Schrauben Sie die Hardware 2 an das Teil C/D.
Befestigen Sie den Teil C/D mit der Hardware D/(3) am Teil B.

Vissez le boulon a came ) sur la pigce C et D.
Fixez la piece C et D a la piece B a I'aide des chevilles
en bois D et des serrures a came 3.

Atornille los pernos de leva @ a la parte C\D.
Fije la parte C/D a la parte B con los accesorios@/(3).

Awvitare I'hardware (2 sulla parte C\ D.
Fissare la parte C \ D sulla parte B con I'nardware M\ 3.

Przykre¢ element 2 do czesci C\D.
Zamocuj czes¢ C\D do czesci B za pomoca elementéw 1\3.

Screw the hardware @ to H part.
Fix the H part to the C\D\E\F part with the hardware M\®.

Schrauben Sie die Hardware 2) an Teil H fest.
Befestigen Sie den Teil hHmit der Hardware (/) am
Teil C/D/E/F.

Vissez le boulon a came @ a la pigce H.
Fixez la piéce H a la piece C, D, E et F & l'aide des chevilles en bois @ et des serrures a came ().

Atornille el accesorio @ a la parte H.
Fije la parte H a la parte C/D/E/F con los accesorios /(3

Avvitare I'hardware (2 sulla parte H.

Fissare la parte H sulla parte C\D \ E \ F con I'hardware D\ 3.

Przykre¢ cze$¢ 2 do H.

Zamocuj czes$¢ H do czesci C\ D\ E \ F za pomoca elementéw 1\ 3.




i

@ 6x35mm @ 6x30mm

@XG

Screw the hardware @) to B part. Fix the K part to the B part with the hardware M\®).

Schrauben Sie die Hardware @ an Teil B fest. Befestigen Sie das Teil K mit der Hardware (D/(3) am Teil B.

Fixez la piéce K & la piéce B a 'aide des chevilles en bois @

Vissez le boulon & came @) & la piéce B. et des serrures a came ().

Atornille el accesorio @ a la parte B. Fije la parte K a la parte B con los accesorios /(3.

. Fi | rte K sull rte B I'nard \O.
Avvitare I'hardware @) sulla parte B. issare la parte K sulla parte B con Ihardware 1)\ ©

Przykre¢ okucie 2 do czesci B. Przymocuj element K do czesci B za pomocg elementéw 1\ 3.




Insert the J part to the B\C\D part.

Setzen Sie das Teil Jindas Teil B/ C /D ein.

Glissez la piéce J a la piéce B, C et D.

Fije la parte J a la parte B/C/D.

Inserire la parte J sulla parte B\ C\ D.

Przymocuj element J do cze$ci B\ C\ D.

&

2 6x30mm
x10

Fix the A part to the C\D\K part with the hardware (D\@.

Befestigen Sie den Teil A mit der Hardware (/@ am
Teil C/D/K.

Fixez la piece A a la piéce C, D et K a I'aide des chevilles
en bois @ et des vis @.

Fije la parte A a la parte C/D/K con los accesorios /(4.
Fissare la parte A sulla parte C\ D \ K con I'hardware D\ @.

Przymocuj element A do czesci C \ D \ K za pomocg elementéw 1\ 4.
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Fix the cushion ® to B part.
Fix the cushion ® to E\F part.

Befestigen Sie das Polster & am Teil B.
Befestigen Sie das Polster © am Teil E/F.

Fixez le coussin & a la piéce B.
Fixez le coussin ® a la piéce E et F.

Fije el accesorio (® a la parte B.
Fije el accesorio (©) a la parte E/F.

Fissare il cuscino ® sulla parte B.
Fissare il cuscino ® sulla parte E \ F.

Przymocuj element 5 do czesci B.
Przymocuj element 6 do czesci E\ F.




